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Les périmétres délimités par une deélibération du conseil
municipal ou de I'organe délibérant de I'établissement
public de coopération intercommunale compétent dans
lesquels l'article L. 111 -16 ne s'applique pas

Sans objet
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Le plan d'exposition au bruit des aérodromes, établi en
application de l'article L. 112 -6

Sans objet
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Les périmeétres d'intervention délimités en  application de
I'article L. 113 -16 pour la protection et la mise en valeur
des espaces agricoles et naturels périurbains

Sans objet
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Le périmetre des zones délimitées en application de
I'article L. 115 -3 a l'intérieur desquelles certaines divisions
fonci eres sont soumises a déclaration prealable ;

Sans objet
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Les schémas d'aménagement de plage prévus a l'article
L.121-28 ;

Sans objet
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L'arrété du préfet coordonnateur de massif prévu au 1° de
I'article L. 122 -12,

Sans objet

PLU de Salléles dGAude // Piéce n°6 - Annexes



Les périmetres a l'intér ieur desquels s'applique le droit de
préemption urbain défini par les articles L. 211 -1 et
suivants, ainsi que les périmetres provisoires ou définitifs
des zones d'aménagement difféeré

Intégrer la délibération du Droit de Préemption Urbain
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Les zones d'aménagement concerté

Sans objet
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Le périmétre des secteurs dans lesquels un programme
d'aménagement d'ensemble a été approuvé en
application de l'article L. 332 -9 dans sa rédaction
antérieure au 31 décembre 2010

Sans objet
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Le périmetre des secteurs relatifs au taux de la taxe
d'aménagement, en application de l'article L. 331
331-15

Sans objet
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-14 et L.
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Le périmetre des secteurs affectés par un seuil minimal de
densité, en application de l'article L. 331  -36

Sans objet
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Les périmetres fixés par les conventions de projet urbain
partenarial mentionnées a l'article L. 332  -11-3 ainsi que
ceux délimités en application du Il de cet article ;

Sans objet
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Les périmeétres a l'intérieur desquels l'autorité compétente
peut surseoir a st atuer sur les demandes d'autorisation en
application de l'article L. 424 -1 ;

Sans objet
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Les périmeétres de projet prévus a l'article L. 322

Sans objet
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-13
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Les périmétres de développement prioritaires délimités en
application de l'article L. 712 -2 du co de de I'énergie

Sans objet
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Les périmetres d'interdiction ou de réglementation des
plantations et semis d'essences forestieres délimités en
application de l'article L. 126 -1 du code rural et de la
péche maritime

Sans objet
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Les périmetres miniers définis en application des livres ler
et Il du code minier ;

Sans objet
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Les périmetres de zones spéciales de recherche et
d'exploitation de carrieres et des zones d'exploitation et
d'aménagement coordonné de carrieres, délimités en
application d es articles L. 321-1, L. 333-1 et L. 334-1 du

code minier

Sans objet
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Le périmetre des secteurs situés au voisinage des
infrastructures de transports terrestres, dans lesquels des
prescriptions d'isolement acoustique ont été édictées en
application de I' article L. 571 -10 du code de
I'environnement, les prescriptions d'isolement acoustique
edictées et la référence des arrétes préefectoraux
correspondants et l'indication des lieux ou ils peuvent étre
consultés

Sans objet
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Le plan des zones a risque d'expos

Sans objet
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ition au plomb
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Les bois ou foréts relevant du régime forestier

Sans objet
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Les zones delimitées en application de l'article L. 2224  -10
du code général des collectivités territoriales et les

schémas des réeseaux d'eau et  d'assainissement et des
systemes d'eélimination des déchets, existants ou en cours

de réalisation, en précisant les emplacements retenus

pour le captage, le traitement et le stockage des eaux
destinées a la consommation, les stations d'épuration des

eaux us ées et le stockage et le traitement des déchets

EAUX USEES

Les eaux
do®puration

Cette
doéAude,
Sall "1 es

Cette station
Marcel sur Aude, Saint Nazai

do Au
sur A

Sall 1 es
Mar cel

us ®e s de | a commune de
i ntercommunal e de Saint

station do®pur aoh? kmrau Nosd tu vidlagd de Saint Marced n v i r
1,2 km au Sud Est du hameau du Somai l
ddAude.

eaux us ®e s
|l e hameau

| es
et

do®puration traite
re dodAude, Vent enac,

Le tableau suivant donne les capacités dédiées a chague commune et au hameau
du Somail

Somail
(commune
Ginestas)

Saint
Nazaire

Saint
Marcel

Salléles

d'Aude Ventenac

Ginestas

Somail
(commune
Salléles)

Somail
(commune
St Nazaire)

Total

Capacite

en EH 1000

2000 3815 2200 2500 100

185*

700

12 500

* dont domaine hételier du Somail évalué a 175 EH.

Source : conventions passées avec les communes raccordées.

Figure 29 : Synoptique du réseau d’assainissement de la commune
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DEPARTEMENT DE L'AUDE
CA - GRAND NARBONNE
Commune de Salléles d'Aude

REVISION DU SCHEMA DIRECTEUR
D'ASSAINISSEMENT

ZONAGE DE L'ASSAINISSEMENT

LEGENDE : échelle : 1/ 8000

m zonage de l'assainissement collectif

AZUR envi Tt

2, 1100 Harborne

tol204 6832 1134 Faat 04 68 65 18.36

azurenroRnemant@orange

Sall |1 es

ni ssement de

ddassai

Zonage
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EAUXPOTABLE

Lagestionduservice ddali mentation en eau potablee®tait a
régie directe , mais depuis janvier 2012 est passée sous la compétence du Grand
Narbonne Communauté dd Aggl om®r at i on

PRODUCTION

Historique
En ce qui concerne | 6alimentation en eau potabl e
durestedu t erritoire. En effet, l e village ®tait al
potable via | dehlepent s ®s e mmnmpara (situd énnilieu urbain)
alors que | e reste trdversle®seauiBRLOIi r e, | O ®t ai t

Cependant, en ce qui concerne la zone industrielle de Truilhas, les usines sont
alimentées en eau brute par le réseau BRL également.

Situation actuelle

Lecapt age douismganmmenal )a été abandonné. Il était considéré comme

top vul n®r abl e aux poll utions venant de | denvir
lessivagedessols, possi bilit®s déintrusions ° partir de ¢
que non utili s®, | e pas pté abqrelonné deta garde son potentiel

opérationnel, le rendant utilisable en secours.

Depuis 2008, une convention lie la commune a BRL qui fournit maintenant au réseau
communal | 6i nt ®gral i t® de sa condadappmavtéparn. Cet t e
délibération de  10/09/09.

La ressource en eau potable de la commune provient donc du forage de Mirepeisset

exploité par BRL et qui alimente Ouveillan, Saint Marcel sur Aude, Salleles-d 6 Au ete

Saint Nazai(entre atiefd. .Cdter essource est | e seul point
de la commune.

L6bali mentation sdeffectue soit ° traveéagvoiun grou
commun al ddune c ap 3 ditdi®ctethent sbrledésaau de distribution.

Les eaux sont préalablemen t traitées au chlore gazeux au niveau du réservoir
communal.

Le volume consommé, en 2009, a été de 169 000 m 3, pour un rendement réseau de
64%. Led ®b i t util e estBd HWOEexnwiitr omn 6@@otment i el doal i me
habitants, tous usages confond us.

En cons®quence, | 6objectif doune Pal@gesdddtAiuvadmre de
est compatible avec la disponibilité en eau potable.

DUP Forage de Mirepeisset

Léarr°t® pr®fectoral ed®ckRr aoiaon 1986t iploirtt ® publ i
proetéspar | a Compagnie Nationale ddAm®nagement du
vue de dérivationpar pompage ddeaux .souterraines

Le CNABRL est donc autorisé a réaliser 3 forages dans la nappe de la « Cesse » sur la
com mune de Mirepeisset .

Le volume a prélever par pompage ne pourra excéder un débit de 200 I/s et de 720
m3/j.
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Cependant , | 6expl oitation des pompages et not am
fera | dabjnsi gaaes particuli res. aeildexonmdlede, | di nst
niveau piézomeétrique a  proximité de la voie navigable, Canal du Midi, bief de

Fonserannes et Canal de Jonction, bief en amont de Salléles-d & A u peemettant de

veri fier 7 tous moments | 6i nchagpersw & tedue dul 6 expl oi
niveau de navigation dans les biefs en cause.

STOCKAGE

La prise doealacopduiteadbBREe psewrrmet d o al iégamwair dee500 | e
m3, situé en milieu urbain au niveau de la Rue Jean Moulin.

Le r ®ser voilbasdincylipdice (dd am tre ddenviron 12 m et
de48 m) doéun vol undenvidoa. 500 m

OUVRAGES DEIRAITEMENT

Le traitement est situé dans la chambre des vannes du réservoir et se fait a partir de
chlore gazeux.

Actuell ement, |l e syst me se compose ddédun moniteu
Instrument.
La compensation du pH se fait en temps réel par mesure du chlore ° | 0 ¢

pHmétre intégré.
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SrirGrremere COMMUNE DE SALLELES D'AUDE

Ingénierie et Analyses

RACCORDEMENT DES ZONES

Fax:04 68 68 65 71

R&f.: Extrait fond cadastral — Echelle 1/5000
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GESTION DES BECHETS

LES DECHETS MENAGERS ET LE TRI SELECTIF
La gestion des déchets ménagers est de responsabilité intercommunale.
Des containers sont mis a disposition de la population dans tous les quartiers.

La commune est située a proximit  é des déchetteries d @uveillan et Mirepeisset.

LE GRAND NARBONNE VOUS  SIMPLIFIE LE TRI !

A partir du 1* janvier 2019, le Grand Narbonne facilite encore plus le geste de tri et élargit

le recyclage a tous les D ball: pots de yaourt, CONSEILS
barquettes en polystyréne sont acceptés dans le bac ou la colonne jaune. PRATIQUES :
Un geste de plus pour alléger notre poubelle et limiter I'enfouissement des déchets. mum:; laver
SUIVEZ LE GUIDE ! Dloosertoranvac
etnon enfermés.
BAC JAUNE dans e sacs
NN NN Jetrieen +: plastique
Rt e tous fes suremballages et films, Ne pas empier
——— toutes les barquettes méme § le€otige
S le polystyréne. ., tous les pots.

etles boites en plastique,
tous les sacs et sachets.

Les déchets verts, cartons,
encombrants, dectroménagers,
produts dangereu,

pies, ampoules et néons.
sont 3 déposer en déchetteries

LE GRAND

NARBONNE
«US FACILITE
LETRI

en carton, les emballages
métalliques ( acier/aluminium),
bouteilles et flacons plastique.

N

gt mrsgrss, WA cITE®
Les encombrants
Pour collecter I es d®chets qui ne seraient pas p
la Municipalit é a mis en place un service de ramassage des monstres tous les lers
mercredis du moi s. Mer ci donc de patienter jusgqi!
pour déposer vos encombrants devant chez vous.
La collecte des verres
Carte des point sde collecte
L ]
%
Zone de Truilhas
Chemin de la
#Y Picoutine
Y .
X ey
Avenue Jeari-jaurss, "}
o | Lotisement
Avenue de Truilhos (Biodimatiques) (RUU[:E d’n‘il)‘\"e:k‘m des Miriers o
N o
g Q; Camping

- Quaid'Abace,

Route deSaint-Marcel g%
LY

Jardin ru Roy
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Les dispositions d'un projet de plan de prévention des
risques naturels prévisibles rendues opposables en
application de I' article L. 562 -2 du code de

I'environnement

PLU de Salléles dGAude // Piéce n°6 - Annexes
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g’

_’_J
Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Arrété n° 2010-11-0750 portant approbation du plan de prévention des risques
d'inondation (PPRI) du bassin de la Cesse sur la commune de Salléles d'Aude :

LE PREFET DE L’AUDE
Chevalier de la légion d'honneur,

VU le code de l'environnement et notamment ses art-icl'es'L. 562-.1 a L.f$62-9 et R 562-1 a
R 562-9 relatifs aux Plans de Prévention des Risques Naturels,

VU l'arréte préfectoral n® 2000-0066 du 10 janvier 2000 prescrivant |'élaboration du Plan de
Prévention des Risques d'inondation du bassin de la-Cesse sur le territoire des communes
de Bize-Minervois, Ginestas, Mirepeisset, Saint-Marce! d'Aude et Salléles d'Aude,

VU l'arrété préfectoral n° 2009-11-3419 du 03 décembre 2009 prescrivant ['ouverture d'une
enquéte publique relative au projet de plan de prévention des risques d'inondation du bassin
de la Cesse concernant les communes de Bize-Minérvois, Ginestas, Mirepeisset, Saint-
Marcel d'Aude et Salleéles d'Aude,

VU le rapport du commissaire enquéteur en date du 16 mars 2010,

VU la délibération du 24 septembre 2009 de la commune de Salleles d'Aude,

VU l'avis favorable du 06 octobre 2009 du Conseil Général de I'Aude,

VU l'avis favorable du 06 octobre 2009 du Syndicat Mixte des Milieux Aquatiques et des
Rivieres (SMMAR),

VU l'avis favorable du SIAH du Minervois,
VU l'avis favorable de la Chambre d'Agriculture de ['Aude,
VU l'avis favorable du Centre Régional de la Propriété Forestiére,

VU le rapport du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer tirant le bilan de la
concertation, en date du 25 mai 2010,

SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture de I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1:
Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques
d'inondation (PPRi) du bassin de la Cesse de la commune de Salléles d'Aude.
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ARTICLE 2 :

Le dossier comprend :

- un rapport de présentation,
- un réglement,

- des documents graphiques,
- des annexes.

Il est tenu a la disposition du public dans les locaux :

- de la mairie de Salléles d'Aude,

- de la préfecture du département de |'Aude, '

- de la Direction Départementale des Terrlt0|res et de Ia Mer — 105, bd Barbés — 11838
CARCASSONNE CEDEX 9. :

ARTICLE 3 :

Une copie du présent arrété sera adressé a :

- Monsieur le Maire de la commune de Salléles d'Aude,

- Madame la Directrice Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement,
- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer. )

ARTICLE 4 :

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de Salléles d'Aude pendant au moins un
mois & partir de la date de réception de la notification du présent arrété et mention en sera
faite en caractéres apparents dans le journal Midi libre et I'Indépendant.

ARTICLE 5 :
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

ARTICLE 6 :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture, M. le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer, le maire de Salléles d'Aude sont chargés, chacun pour ce qui e
concerne, de I'exécution du présent arrété.

CARCASSONNE,le 17 JUN 2010

Le préfet,

Q)
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Reéglement
du
Plan de Prévention des Risques
d’inondation

Bassin du Cesse

Crue Rapide

Novembre 2009
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Plan de Prévention des Risques Inondation - Bassin de la Cesse

Réglement

Sommaire I

Dispositions générales

Titre 1 - Régles liées a ’utilisation des sols :

Dispositions communes a toutes les zones

Zone Ril - CR ( zone de danger )
Zone Ri2 - CR ( zone de précaution )
Zone Ri3 - CR ( zone de précaution )
Zone Ri4 - CR ( zone de précaution )
Zone Rid - CR ( zone de danger )

Titre II - Reégles de construction

Titre ITI — Mesures rendues obligatoires sur I’existant:

Lexique

p.30

p.35
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DISPOSITIONS GENERALES

1- CONTENU DU DOCUMENT :

Le présent document est décliné selon trois parties :

- Le titre 1 concerne les dispositions particuliéres liées a I utilisation du sol .
Il comprend :

- Les dispositions communes a toutes les zones (inondables et hydrogéomorphologiques
potentiellement inondables) qui complétent les dispositions spéeifiques a chaque zone. Elles
traitent en particulier des régles relatives aux clotures, exhaussements, affouillements, stockage,
épandage de matériaux, arrimage des cuves, travaux d’infrastructures, ete...

- Les réglements de chacune des 5 zones suivantes :

La zone n°l du Réglement d'Inondation" dite "Ril - CR" (zone de danger) relative aux
secteurs urbanisés soumis a un aléa fort (niveau de submersion supérieur a 0,50 m pour les crues
rapides)

La zone n°2 du Réglement d'Inondation" dite "Ri2 - CR" (zone de précaution) relative aux
secteurs urbanisés soumis a un aléa modéré (niveau de submersion inférieur ou égal a 0,50 m).

La zone n°3 du Réglement d'Inondation" dite "Ri3 - CR" (zone de précaution) relative aux
secteurs non ou peu urbanisés en zone inondable (aléa indifférencié¢) dans le champ d’expansion
des crues.

La zone n°4 du Réglement d'Inondation" dite "Ri4 - CR" (zone de précaution) relative aux
secteurs urbanisés ou urbanisables situés dans la zone hydrogéomorphologique potentiellement
inondable

La zone n°5 du Réglement d'Inondation" dite "RiD - CR" (zone de danger) qui englobe
I’ensemble des secteurs situés dans une bande de 50 m a I’arriére d’une digue de protection ou
d’un ouvrage équivalent qui en cas de défaillance (rupture ou submersion de [’ouvrage) est
susceptible d’aggraver la situation dans cette zone

Pour chacune de ces zones, le réglement précise :

1 - les interdictions générales propres a la zone
2 - les occupations et utilisation des sols admises sous réserve de prescriptions.

- Le titre Il concerne les régles de construction qui s’appliquent a I’ensemble des zones
inondables et hydrogéomorphologiques potentiellement inondables.

- Le titre III identifie les mesures rendues obligatoires pour les biens existants dans I'ensemble
des zones inondables. 11 s'agit, d'une part, des mesures de prévention, de protection et de
sauvegarde qui doivent étre prises par les collectivités publiques dans le cadre de leur compétence,
ainsi que celles qui peuvent incomber aux particuliers et d'autre part des mesures relatives a
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I'aménagement, a l'utilisation ou a I'exploitation des constructions, des ouvrages, des espaces
mis en culture ou plantés, existants a la date d'approbation du PPR.

En derniere partie, un lexique définit les termes utilisés dans le présent réglement.

2 - DEFINITION DE LA COTE DE REFERENCE :

Les informations nécessaires a I’instruction sont obtenues a partir :

¢ Du niveau de la crue de référence a prendre en compte, donné par les laisses de crues
historiques ou/et par le modele hydraulique et par 1’analyse hydrogéomorphologique.

+ Quelle que soit la nature de 1’aléa, la hauteur d’eau affectant une parcelle est établie par
différence entre la cote du terrain naturel et la cote de crue.
( ces cotes étant exprimées en m NGF).

Le service chargé d'établir le risque dispose d’un état initial de la topographie. Cependant, la
fourniture d’une topographie terrestre plus récente établie par un géometre agréé sera prise en
compte, sous réserve que des adaptations illégales du sol n’aient pas précédé le relevé.

En raison de ces dispositions, il faut donc considérer qu’il y a prééminence du reéglement sur le
zonage réglementaire des documents graphiques.

3 - MISE EN OEUVRE DE LA REGLEMENTATION :

Pour mettre en ceuvre correctement la réglementation, il faut s’appuyer sur la partie
lexicale.

Une attention particuliére sera portée a la notion d’altitude du terrain naturel, qui
conditionne en partie le niveau d’aléa et aprés croisement avec les enjeux, la classification du
zonage.

Il convient de prendre en compte les adaptations du sol prévues au projet, mais ces
modifications ne peuvent avoir pour unique objet de diminuer le niveau d’aléa sans prise en compte
des parcelles riveraines. La rubrique cldtures, exhaussements et affouillements du titre I
-dispositions communes a toutes les zones- définit les conditions de mise en ceuvre de ces
adaptations éventuelles du sol.

11 faut rappeler également qu’en zone inondable sont soumises a déclaration ou autorisation
au titre de la loi sur I’eau (rubrique 3.2.2.0 de l'arrété du 13/02/02), les remblais dans le lit majeur
d'un cours d'eau:

e Surface soustraite supérieure ou égale a 10 000 m? (autorisation)
e Surface soustraite supérieure ou égale a 400 m’ et inférieure 4 10 000 m’
(déclaration)

Lorsque le réglement ne répond pas directement et explicitement au probléme
rencontré et qu’il convient ainsi d’interpréter les dispositions du présent document, la
consultation du représentant de 1'état est requise.
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Titre 1

Régles liées a ’utilisation du sol

ABREVIATIONS UTILISEES

PRL parc résidentiel de loisirs
SHON surface hors ceuvre nette
T.N. terrain naturel
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Dispositions communes a toutes les zones

Les reégles ci-apres s’appliquent a I’ensemble des zones inondables et des zones dites
hydrogéomorphologiques potentiellement inondables. Elles concernent les travaux divers liés
ou non a des constructions existantes ou a créer en complément des dispositions particuliéres
explicitées au titre 1.

Article I - SONT INTERDITS :

. tous les exhaussements et affouillements des sols non visés au titre I et a Particle 11 du
présent titre.

. la construction de digues qui n’ont pas pour objet la protection des lieux habités,

. les stockages de plus de 10 m® de flottants susceptibles de se révéler dangereux s’ils sont
mobilisés par une crue tels que rondins et billes de bois, produits de scierie, etc...,

. I'installation de cuves non enterrées autres que celles visées a I’article II,

. les stockages et dépdts autres que ceux visés a larticle II de produits ou matériaux
susceptibles de se révéler dangereux pour la sécurité et pour la santé des personnes ou pour la
pérennité des biens,

. la création de décharges quelle que soit la nature des matériaux, déchets ou produits
concernés,

. les plantations d'arbres a racines tragantes sur les digues et berges,
. les plantations d'arbres en alignement espacés de moins de 5 m (sauf si I’alignement est
paralléle au sens de I’écoulement principal ou fait un angle inférieur ou égal & 20° avec celui-ci).

Article II - SONT AUTORISES

I1.1) Clétures, exhaussements, affouillements, piscines ‘
a - clotures :

sous réserve que leur perméabilité (pourcentage de vide) soit supérieure a 80% ( mur bahut
éventuel limité a 0,20 m de hauteur).

b - exhaussements liés 4 des constructions en zone urbanisée :

. les exhaussements de parcelle (bétie ou sur le point de I’étre) jusqu’au niveau de la voie de
desserte sous réserve de ne pas faire obstacle a 1'écoulement des eaux de ruissellement
superficiel des parcelles voisines et donc de se limiter a leur altitude moyenne . Sous réserve plus
généralement de ne pas aggraver la situation des implantations existantes.
Cette modification de la cote du terrain naturel correspond & un objectif d’adaptation du sol a
I"environnement de la construction et sera prise en compte pour la détermination du niveau d’aléas.

Exhaussements directement liés a la construction des batiments a savoir :

. liaisons des planchers avec le terrain naturel (remblais en talus uniquement),
. établissement des accés aux batiments et passage des réseaux,
. création d’une éventuelle zone de refuge
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